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m o n jeûne n ' a v a i t pas le d r o i t d 'être dir igé contre e u x , m a i s 

que je devais les laisser l i b r e s de ne s u b i r q u ' u n e seule p r e s s i o n : 

celle de l a grève des o u v r i e r s . M o n jeûne n ' a v a i t pas p o u r r a i s o n 

d'être u n m a n q u e de parole des p a t r o n s , m a i s b i e n l a défai l lance 

des o u v r i e r s — défail lance à l a q u e l l e je me sentais associé, 

d u f a i t que j ' é t a i s l e u r représentant . A u p r è s des p a t r o n s , je ne 

p o u v a i s que p l a i d e r ; d i r i g e r contre e u x m o n j e û n e , cela f û t 

r e v e n u à de l a c o e r c i t i o n . P o u r t a n t , j ' a v a i s b e a u s a v o i r que 

m o n jeûne a l l a i t i n é v i t a b l e m e n t d e v e n i r u n i n s t r u m e n t de 

p r e s s i o n sur e u x — ce q u ' i l f u t v r a i m e n t — j ' a v a i s le s e n t i m e n t 

de n ' y r i e n p o u v o i r . M o n d e v o i r , e n e n t r e p r e n a n t ce j e û n e , 

me s e m b l a i t c l a i r e m e n t t r a c é . 

J ' e s s a y a i de m e t t r e les p a t r o n s à l e u r aise. 

— N e Vous croyez n u l l e m e n t obligés de b a t t r e e n r e t r a i t e , 

l e u r dis- je . 

M a i s i l s réservèrent à mes paroles u n a c c u e i l g l a c i a l , et m e 

lancèrent m ê m e quelques m e n u s , m o r d a n t s et discrets sar­

casmes — et certes c 'é ta i t p a r f a i t e m e n t l e u r d r o i t . 

L ' b o m m e q u i é t a i t s u r t o u t responsable de l ' a t t i t u d e 

i n f l e x i b l e des p a t r o n s à l ' égard de l a grève , c 'é ta i t S h e t h 

A m b â l â l . S a résolut ion, sa Volonté, sa sincérité l i m p i d e é ta ient 

e x t r a o r d i n a i r e s et firent l a conquête de m o n cœur. C 'é ta i t u n 

p l a i s i r que de l u i l i v r e r b a t a i l l e . L a p o s i t i o n diff ici le dans 

laquel le m o n jeûne m e t t a i t l ' o p p o s i t i o n — d o n t i l é t a i t le c h e f — 

m e blessait d o n c à v i f . Sans c o m p t e r que Sar lâdev i , l a femme 

de S h e t h A m b â l â l , a v a i t p o u r m o i le t e n d r e a t t a c h e m e n t d 'une 

sœur d u m ê m e sang , et que l 'angoisse que l u i causa i t m o n 

geste, m ' é t a i t intolérable . 

A n a s o u y â b e h n et u n c e r t a i n n o m b r e d 'autres amis et 

d ' o u v r i e r s p a r t a g è r e n t m o n j e û n e , le p r e m i e r j o u r . M a i s , n o n 

sans difficultés, j e p a r v i n s à les dissuader de c o n t i n u e r . 

L e bénéfice net de t o u t cela f u t que l ' o n V i t naî tre de p a r t 

et d ' a u t r e une atmosphère de b o n n e Volonté. L e s p a t r o n s f u r e n t 

touchés j u s q u ' a u c œ u r , et se décidèrent à chercher u n m o y e n 

de régler le c o n f l i t . L a demeure d ' A n a s o u y â b e h n d e v i n t le l i e u 

de réunion de leurs conférences. S j t . Â n a n d s h a n k a r D h r o u v a 

s 'en mêla et se V i t désigné c o m m e a r b i t r e . L a grève p r i t fin —• 

je n ' a v a i s j e û n é que t r o i s j o u r s . L e s p a t r o n s célébrèrent l ' é v é ­

n e m e n t p a r une d i s t r i b u t i o n de fr iandises a u x o u v r i e r s . A i n s i 

a r r i v a - t - o n à u n règlement après v i n g t et u n j o u r s de grève . 
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L o s p a t r o n s et le C o m m i s s a i r e é t a i e n t présents à l a réunion 

p u b l i q u e que l ' o n t i n t p o u r fêter l ' a c c o r d i n t e r v e n u . A u x 

o u v r i e r s des filatures, le C o m m i s s a i r e d o n n a e n l ' o c c u r r e n c e 

le conse i l s u i v a n t : 

— V o u s d e v r i e z fa ire u n p r i n c i p e de t o u j o u r s régler Vos 
act ions sur les conseils de M r . G a n d h i . 

P r e s q u e auss i tôt après ces é v é n e m e n t s , je dus entrer e n 

l u t t e contre ce g e n t l e m a n . M a i s les c irconstances n 'é ta ient p l u s 

les m ê m e s , et i l a v a i t changé aVec elles. Cette fo is , i l s ' e m p l o y a 

à consei l ler a u x P â t î d â r s (1) d u K h e r a de ne pas s u i v r e mes 

a v i s ! 

J e ne saurais conc lure ce c h a p i t r e sans r a p p o r t e r i c i u n 

i n c i d e n t , auss i a m u s a n t que p a t h é t i q u e . Cet i n c i d e n t se p r o ­

d u i s i t à l ' o c c a s i o n de l a d i s t r i b u t i o n de f r iandises . L e s p a t r o n s 

e n a v a i e n t c o m m a n d é d 'énormes q u a n t i t é s , et c 'é ta i t wx 

problème que de s a v o i r c o m m j n t procéder à cette d i s t r i b u t i o n 

entre des m i l l i e r s de t r a v a i l l e u r s . O n déc ida que le m i e u x 

serai t de l a fa ire e n p l e i n a i r , a u p i e d de ce m ê m e arbre sous 

l e q u e l a v a i t e u l i e u l a p r e s t a t i o n de serment — et ce, d ' a u t a n t 

q u ' i l e û t été e x t r ê m e m e n t i n c o m m o d e de rassembler t o u s les 

o u v r i e r s d ' u n s e u l coup e n u n autre e n d r o i t . 

I l a l l a i t de s o i , p o u r m o i , que des h o m m e s q u i a v a i e n t 

observé une s tr ic te d i s c i p l i n e d u r a n t v i n g t et u n jours p l e i n s , 

n ' a u r a i e n t a u c u n m a l à demeurer d e b o u t , en b o n ordre , p e n ­

d a n t q u ' o n l e u r d i s t r i b u e r a i t les f r i a n d i s e s , et n ' i r a i e n t pas 

se r u e r et se b a t t r e p o u r autant. M a i s q u a n d Vint le moment 
de passer à e x é c u t i o n , toutes les méthodes de d i s t r i b u t i o n 

que l ' o n t e n t a d ' e m p l o y e r , échouèrent . C h a q u e fo is , les rangs 

se r o m p a i e n t , c 'é ta i t le chaos, d e u x m i n u t e s après q u ' a v a i t 

cpmmencé l a d i s t r i b u t i o n . L e s chefs des o u v r i e r s fa isa ient de 

l e u r m i e u x p o u r ré tabl i r l ' o r d r e , m a i s e n Vain. L a confus ion , 

l ' écrasement de l a foule , l a mêlée d e v i m e n t te ls , à la fin, q u ' u n e 

bonne q u a n t i t é de f r iandises se p e r d i t , foulée a u x p i e d s , et 

que l ' o n d û t renoncer à l a d i s t r i b u t i o n e n p l e i n a i r . N o n sans 

m a l , nous p a r v î n m e s à r a m e n e r ce q u ' i l r e s t a i t de fr iandises 

a u b u n g a l o w de S h e t h A m b â l â l , à M i r z z â p o u r . L e l e n d e m a i n , 

l ' o n procéda t r a n q u i l l e m e n t à l a d i s t r i b u t i o n sur le t e r r a i n 

a t t e n a n t à ce b u n g a l o w . 

(1) o r i g . pâtldâr « p o s s e s s e u r d ' u n e p l a n c h e ( d e t e r r e ) ». 


